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ROK VI

ZORZE KASZUBSKIE

(Z rekopisu Dra Majkowskiego, przygotowat do druku F. M.)

Na wzgoérzu, ktore patrzy ze skraju malej wioski
Wdzydz na olbrzymie wody jeziora Wdzydzkiego,
obmywajgcego jego stopy, lezy samotny gréb. Skro-
mny gtaz narzutowy, pokryty malowidlem w stylu
aszubskim, gtosi, ze to miejsce spoczynku budzi-
ciela przemystu ludowego kaszubskiego $p. lzydora
j U9°wskiego, ktéry to dzialat na koncu zeszlego
poczatku biezacego stulecia jako nauczyciel ludowy,
b n emeryti kapitan wojsk polskich, a zawsze jako
lud aC6' przemystu ludowego kaszubskiego i sztukl
°wej. Umart tu Gulgowski po pracowitym zyciu
W ~ieku niepodesziym jeszcze. Dostep do jego
gro u jeszcze dzisiaj przedstawia jakas$ kraine bajki :
°. " Weze ' karly, wygladajgc z korzeni dziwnie

P P agtanych sosen kaszubskich strzegg jego grobu,
astroj w obliczu olbrzymich wod basniami i Swia-
em stonecznym opromienionym — panuje tu nie-
ywaly \ cudowny, spotegowany jeszcze artystycz-
nymi poczynaniami pozostatej zony $p. Gulgowskiego,
ora ustop wzgorza state sobie zatozyta mieszkanie.

- - 9° ° Qulsowskim i jego zyjacej jeszcze dzi-
W  zydzach zonie wie, ze tu u stop grobowca
stat przemyst ludowy kaszubski i muzeum

{vm e °raz BlUlI'a Iud(%M. kaszubska. ., Pod
ym ostatnim wZzglgdem nawet nie moze ulegaé po-

watpiema, ze wskrzesicielem jest wtasnie pani Qul-

Braf, &t Byr PdPorfid’ Prond &N Iw 7 RERRY
iUckl Lej. nalstarszej fundacji ksigzat kaszubskich

C7ernatmcy, Pa™ gtek  historii ! sztuki kaszubskiej
czerpata pélnymi garsémi | wskazafa Kaszubom na

na ich skarby. W jednej z najubozszych wsi ry-
backich, we Wdzydzach, wyszediszy zamaz za zwy-
€go nauczyciela ludowego, spopularyzowata wzory
u ows ie. Okolica nad jeziorem, tak bogata w bajki
1 podania i opromieniona duchem poetyckim Der-
owskiego, podziatala swoim czarem na tworczosc

kac r :

kiedy brat p. Gul-

panstwa Gulgowskich. To tez,
zastawszy

gowskiej osiadt jako proboszcz w Wielu,

tam walacy sie stary koscidtek modrzewiowy, kto-
remu grozita zagtada, postarata sie, by brat nowy
kosciot w dawnym wystawit stylu. | stat sie cud.

Za czasOw niemieckich, kiedy schematyczne formy
dworcow, szkét i koScioldw zaczely szpeci¢ kra-
jobraz kaszubski, ksigdz proboszcz wielewski po
stawit Swigtynie, wzorowang $ciSle na dawnej dre-
wnianej formie z cebulowatymi wiezami oraz kon-
strukcjg wywotujgca czasy pierwszego chrzescijanstwa.

Dzialy sie nad jeziorem Wdzydzkim nieprawdo-
podobne rzeczy. Otdéz w czasach szalejacego ha-
katyzmu, kiedy inspektor szkolny nawet ksigzki do
nabozenstwa rodziny kontrolowal, czy nie sg czasem
polskie, we Wdzydzach w szkole mdéwiono otwarcie
po polsku. A mimo to nie przesiedlono nauczyciela
,W interesie stuzby” na zachdd.

Réwnoczesnie powstato we Wdzydzach muzeum
kaszubskie, w prostej wystawkowe] chacie. Byto
to stworzone bez wzoru, jedyne w swoim rodzaju
muzeum. Dlatego tez tak olbrzymie robito wraze-
nie. Przede wszystkim na miodziez kaszubska.

Bywato, ze kiedy czar tej prostej chatupy wy-
wart swoj wptyw na grono tej miodziezy, zebrata
sie tu na piaszczystym wybrzezu jeziora i patrzac
na obszerne wody marzyla o wskrzeszeniu zapadtego
zamku kaszubskiego, ktéry z tych wéd miat wyjsc.
Stary rybak nadszedtszy opowiadat, co go blizej
interesowato : O krélu jeziora, ktéry mimo zan-
darmow pruskich mieszkat diugie lata w jamie na
jednej z wysp jeziora, a grasujgc po lasach swoim
ludziom krzywdy nie zrobit, albo o harcach nad
jeziorem wyprawianych przez dwoch diabtow, kiedy
,0d Koscierzyny az do Chojnic zaczat diabet diabta
goni¢”. Wysoki, piaszczysty Koziowiec, trzesawiska
w Plesach, Glonk, Szwedzki Ostréw, knieje — Der-
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Marszdélka

NAD CZYM

W ,Wspomnieniach” o $p. Dr. Aleksandrze Maj-
kowskim (,Zrzesz Kaszébskd” VII nr 4 str. 14) Jan
Karnowski pisze o drugim posiedzeniu miodokaszu-
béw, na ktorym zywo dyskutowano nad pisownig
kaszubska; z zjazdu tego zachowat sie krotki proto-
két z pierwszej czesci zebrania, z ktorego dowiadu-
jemy sie o programie obrad. Bedzie rzeczg intere-
sujgcg dowiedzie¢ sie, co zajmowalo umysty miodo-
kaszubow, skoro Karnowski szczegoétdw nie podaje,
a natomiast tamze pisze: ,jaki byl program tego
Zjazdu juz nie pamietam dokfadnie”.

Protokot zachowat sie w zbiorach $p. Dra Alek-
sandra Majkowskiego. Nadmieni¢ wypada, ze pro-

Félix

dowski o Jasku z tej knieji ,zelgal” calg epopee —
zachowaly pamie¢ tych diabelskich harcow.

Bywato, ze cale grono do pdznego wieczora
wchlaniatlo wrazenia, patrzac na zmieniajgce sie
oblicze wielkiego jeziora i ukladajgce sie czarng
Sciang do snu lasy na horyzoncie. Wczesnym ran-
kiem szum jeziora i pianie kogutéw budzito mio-
dziez, ktora biegta nad jezioro, by wita¢ zorze ranne
krwawymi smugami i farbujgce wody. | powsta-
waly plamy zbudzenia tej kaszubszczyzny do zycia,
ktéra jak w bajce ludowej zasnela tam w tej kra-
inie czaréw. Milody dzien byt piekny. Krajobraz
piekny i zycie otwarte. Jakzez nie miala tedy tam
zabrzmie¢ pobudka czynu. A byt to przeciez okres
najsmutniejszy dla Kaszub. Cejnowa zitozyt stru-
dzong gltowe do grobu, piesniarz po nim — Der-
dowski — uszedt do Ameryki — dla chleba — a
wszelki ruch duchowy na Kaszubach zamar. Je-
szcze po katach grube, naiwne zarty i wierszyki ku
rozémieszeniu deklamowane — przypominaly starg
kaszubszczyzne.

Ale tam nad jeziorem Wdzydzkim duch kaszub-
ski sie odrodzil. Tam powstala idea towarzystwa
etnologicznego kaszubskiego w Kartuzach, zrzesze-
nie miodokaszubdéw, czasopismo Gryf. Zamierzenia
te wszystkie mimo rozszalatego hakatyzmu zostaty
wprowadzone w czym i nadaly Kaszubom do czaséw
wielkiej wojny ich wspoétczesne oblicze. Punkt kul-
minacyjny ruch ten — zwany mtodokaszubskim —
osiegngt w zjezdzie Gdanskim, kiedy po dhugich
stuleciach marazmu kaszubska inteligencja poszia
do Oliwy ziozy¢ hotd prochom ksigzat kaszubskich.

Tak w Wdzydzach zablysto zorze wskrzeszenia
kaszubszczyzny.

26
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RADZILI?

.Zebraniu”, tymczasem Karnowski
Z przedstawienia Karnow-
skiego wypada przyjaé, ze uzycie terminu ,zjazd”
jest wtasciwsze niz ,zebranie”. lle oséb moglo
bra¢ udzial, nie wiadomo. Protokét jest podpisany
przez X. Wojciechowskiego, X. Wrycze, Fr. Sedzic-
kiego i Gabrylewicza jako sekretarza (zjazdu). Nadto
powtarzajg sie nazwiska nastepujgce: Dr Majkow-

tok6t mowi o
uzywa terminu ,zjazd”".

ski, Szuca Michat, Karnowski, Rogalla, Piechowski
Smelkowski.
O czesci drugiej zjazdu notatka jest nastepuja

-W celu ustalenia pisowni kaszubskiej odbyto
sie posiedzenie drugie o godzinie 10 p. pot. 27. IX
10., zakonczylo sie o godzinie 12. Koscierzyna, dnia
27. IX. 1910".

Pod tg notatkg figurujg nastepujace podpisy;
X. Wojciechowski, Gabrylewicz, X. Wrycza, Piechow-
ski, Dr Majkowski, Jan Karnowski, Michat Szuca,
Fr. Sedzicki.

Ze wzmianki tej wynika, ze zjazd trwat 2 dni.
W pierwszym dniu (26. 1X.) tematem zebrania byly
sprawy spofeczne, w drugim (27. 1X.) uczestnicy
jego skupili uwage nad pisownia.

Zebranie miodokaszubow w Koscierzynie dnia
26 wrzednia 1910 o godz. 6 wieczorem zagait Dr
Majkowski.

Przewodniczacym obrano X. Wojciechowskiego.
Na program zebrania sklada sig referat Dr. Maj-
kowskiego i dyskusja. W referacie swoim Dr M.
mowi ,0 stanie obecnym ruchu miodokaszubskiego” ;
na zewnatrz — prasa zyczliwa, na wewnatrz, praca
grupuje sie kolo Gryfa. Na przyszio$¢ trzeba by
ruch ten nie$¢ w lud,

W dyskusji pierwszy zabiera gtos Szuca: zyskaé
trzeba dla ruchu ekonomistow, zaktada¢ spotki it. d.
X. Wojciechowski odpowiada, ze trzeba sie liczy¢
Z ludzmi w Prusach Zach. a przede wszystkim z lu-
dem kaszubskim. Banki juz pracujg pomiedzy Ka-
szubami i watpliwa, czy oni teraz beda intensywniej
pracowac, jezeli do nich przystgpimy.

Dr Majkowski : Przewodnicy bankow, spoétek
starajg sie specjalnie o swoje sprawy. Nasza nau-
kowa sprawa ich narazie nie tyka iidzie obok tych
spraw spofecznych. Sg jednakowoz juz fachowcy
ruchu spofecznego, ktérzy popieraja obok swej
pracy i naszg sprawe. Pracownicy kolo Gryfa sa
obarczeni sama pracg literackg a praktycznej strony
tej agitacji przejg¢ (sc. Gryf) jeszcze nie moze.

X. Wrycza : jedyny S$rodek dziatania pomiedzy
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ludem to zwota¢ wiec Kaszubéw i na tym
zyska¢ dziatlaczy pomiedzy ludem.

Karnowski: Wniosek p. Szucy narazie nie daje
sie przeprowadzi¢. Srodkiem dziatania winna by¢
propaganda, praca naukowa, literatura, dla ludu
eletrystyka, czytelnie, odczyty w towarzystwach
sudowych. Wysuwa propozycje omodwienia wiecu
ogolnego.

X. Wojciechowski: W Gryfie trzeba informo-
waé o wyrobach przemystu ludowego na Kaszubach.

Sedzicki: Do szerzenia tego przemystu przy-
czyni sie przyszia wystawa.

X. Wrycza wskazuje, aby dokonaé spisu rzeczy
z przemystu ludowego i zalozy¢ sktad tych rzeczy
w Sopotach.

Karnowski stawia pytanie : co jest wyrobem
kaszubskim ? Jak go robi¢ ptodnym ? Nalezy przede
wszystkim materiaty te zgromadzic.

 , Pr Gajkowski: Nalezy studiowaé¢ te wyrobi

a¢ im nalezyta forme. Odczekac¢ trzeba wystawi
e nogra Iczng. Lud sie wstydzi swego poniekac
bogiego wyrobu i chowa go. Trzeba ludowi wszcze
pia¢ dume narodowa. To jest celem ruchu.

X. Wojciechowski: Zadaniem naszym jest pro
pagowac wyroby kaszubskie i nauczy¢ publicznosi
je cenic.

X. Wrycza oponuje, mowiac, ze przemyst lu
dowy nie istnieje. Powstaje ,maly spor” w sprawie
egoz przemystu. Dr Majkowski stwierdza, ze prze
myst istnieje ; przytacza jego wyréb — kosze, jed
nym z surowcow jest ptétno i welna. X. Wrycze
wreszcie przyznaje stusznosc.

Rogalla dodaje, ze praca tak nalezy kierowac,
aby zyska¢ ludzi, ktérzy by pracowali praktycznie

pomiedzy ludem. Czytelnie mie¢ niezalezne od
oznania. Do pracy tej zyska¢ powiaty pucki i wej-
herowski. Poruszy¢ trzeba szersze warstwy. Dr Maj-

kowski chciatby stwierdzi¢, jaka galaz przemystu
jest najptodniejsza.

X. Wojciechowski: Rzeczy, ktére kazdy potrze-
YWUWu/Sg mn‘ejszej wagi, chodzi o luksusowe rzeczy.
n zapytuie s'®> gdzie sg luksusowe rzeczy?
Dr Majkowski wylicza ptétno ijego wyroby. Wska-
zuje na wystawe. ,Realne poparcie tej wystawy —
to — gltobwne zadanie tego zebrania”. Piechowski
podaje Srodek: zyska¢ gospodarzy, ludzi, ktorzy by
wyszukali te rzeczy. X. Wrycza wskazuje na ,Gryf",
aby w nim te sprawy ogtasza¢ i szuka¢ przedmioty
przemystu, umiesci¢ odezwy w prasie, aby w ten
sposOb  skupi¢ przedmioty przemystu na wystawe.
Piechowski widzi potrzebe, aby przystgpi¢ do ludu
samego, bo on sie wstydzi swych rzeczy.

W dalszym ciggu dyskusja toczy sie nad mozliwo-
Sciami zdobycia pieniedzy na projektowana wystawe.

KfISZEBSKO

ROK M

Dr Majkowski podaje, ze trzeba ich okoto 500 mrk.

Gtowny punkt zostat ogolnie przyjety, miano-
wicie prowadzi¢ propagande na rzecz wystawy. Dr
Majkowski podnosi, aby agitowa¢ moralnie i mate-
rialnie dla wystawy. Karnowski wskazuje, ze uczy-
ni¢ to nalezy przez odezwy i cyrkularze ; prace ta
zalatwi redakcja Gryfa. Strone finansowa Szuca
w ten sposob chce rozwigzaé: 300 mrk wzig¢ z czy-
telni (w Koscierzynie istnialo Towarzystwo Czytelni
Polskiej — ,Wspomnienia” Zrzesz Kasz. moéj 1939
str. 19). Pieniedzy nalezy zdoby¢ wiecej w drodze
prosb prywatnych. X. Wrycza nadeSle 45 marek.
Szuca anonsuje rzecz nastepujaca: Pieniadze zbie-
ra¢ osobiscie. Na ten cel urzadzi¢ organizacje. Kar-
nowski podaje projekt wygtoszenia odczytu i zebra-
nia tg drogag pieniedzy.

Zebrani podejmujg nastepujacg uchwate : 1)
Gryf umiesci odezwe ; 2) Szuca i Karnowski posta-
rajg sie o korespondencje do innych gazet; 3) do
Towarzystw napisze ,Gryf‘. Rzeczg redakcji Gryfa
bedzie : wydrukowaé¢ odezwy i je rozestac.

W dalszym ciggu obrad zebrani poruszajg sprawy
dotyczace o$wiaty.  Protokot  przekazuje  nam
kilka suchych notatek z tej dyskusji: ,Wniosek
X. Wojciechowskiego : Nauke zrobi¢ przystepng lu-
dowi. Dr Majkowski : Historie. Monografie do hi-
storii kaszubskiej zapowiadajg Karnowski, Majkow-
ski, Smelkowski”- Widzimy wiec, ze my$l o historii
absorbuje Dr Majkowskiego juz w, wczesnej jego
pracy spotecznej. Jest to rok 1910, w ktorym mio-
dokaszubi odczuwajg potrzebe historii kaszubskiej
jako srodka do uswiadamiania ludu naszego. Do-
piero rok 1938 przynosi nam ,Historie Kaszubow”
Dr Majkowskiego.

Program zebrania na nastepny dzien (dnia 27
wrzednia) ustalono nastepujacy : 1) Kwestia pisowni,
2) Wolne wnioski 3) urzadzenie przysziego zjazdu.
Zebranie wyznaczono na godz. 9.30.

Zebranie w dniu 26. IX. zamknieto 0 godzinie
20.30 wieczorem.

W. BUDZYSZ.

Z wojennego pola
(1915—1917)

Djablé zenba

Wibd dvoch lot ju jem ienjalfr
Jak (gej vander v chojnie,

1 bez roli i bez yoli

Stuze ,pani-vojnje”.

27
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Tile chlopovfusmijerceta,
Vtec se znova zenja, —
V sro”jim grzmoce se chichoce,
Ve kvji sg czervifjji.

PoVjf z jinszim se poddaje,
Cesz se njeboroku, —
Kogo scfckd to djo'blisko,
Ten ju nje dé kroku.

ltak drMSE te ve dnje, v noce,
Cze na cebje kreska,

Cze nje K|ivnje i zajimje
Cebje do tozeska.

<3/
Cze rozvodu vzic nje mezesz?—
Zoden ksrclz nje povje(..
1tak dtugo <btrndz jystuga”,
Jaz ce rdz “udioviji.

(1916)

Zotniersko frantovka

5%pdjezdzale na vojne
Wurodni zotnjerze,
Zaplakate dze”use,
Grate zvone z vjeze.

Na francusl?j'gc granice
Padio jich te"sace«.
P nad rzekg Pilicg
Lezg putkji spjace.

A mazurskji jezora

,Wod kvjii czervinjeja,

P v karpackich vadotach
Gnote jich bjeleja.

Zakukate kukovkje>
Zakukate v chojnje,

Moze yeku” dzi$
Vreszce kunc tyvojnje.

Znovu nogle z vjeczora

Zvonjg zvone z vieze 1 —

Cze to moze nje jada

Do dtiszku zotnjerze ?
eOhlu<

Jeszcze do dkm daleko
Naszam je zolnjejgom,
Znolai kopja mogite
Kamroétovji svjeza.

1ltak coréz na vjeze
Zvone zajeczale,

Jaz jim czesto Wod z6lu
Serca popekale.

(1916)

KfiSZEBSKO
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Custodia Daroviensis

Rov nasz przerznat prosto smantorzove gone,
Pozrumcovot grobe i zmurszale trune,
Szpoda ceskd v gore pjoch i gnote bjotle,
Parmin wviosi, abe fache zestarzale.

Na wubjedze rovu vezdrza gote nogji,

Na njich povjesele hetm i bagnet srogji,
Trupje glove klada na vjerzch na remijiszczu,
Te nom jak latarnje wob noc v slepja fiszcza.

Trupa, co jesz vszetkji gnote svoje trzimje,
Tego dvaji zarzucele so na remje,
Povjesele jego vesok na dvje szpode,
Dtugji sznurk mu przevjazale kole brode.

I co chvjilke cigng, a trup kjivé banja,
ljak pojac szczerzo zambe i se kianjo,
Jaz se Ruskji nad njim vreszce zlitovale
| mu fesg banje na mak postrzelale.
(1915)

4

Miles sclavus

Zebes mjot to zdanje jak ne vote v phugu,
Co le vjidzg przed se jedne bruzde dlugji
Jinszi*skomé vcoéle ju nji maja,

Jak nen zogon konj-iczené vedle gaju, —
Tej bes szed/jak stolim na vojenne pole —
Zdechngd, jak ce kozg, njeszczestlev® vole.

U

flle cebjie zrg i morzg mesie krvave,

5#od dodEm ce gonja pjesnje fzave,

M8gk ce véschTju jak szotora,

Z slepjj tvojich vézeré ju gtodno Mora...
Givera ce gnjece, ceziMjak fejgj %folov...

Tak se vleczesz na ten |&avi potov...

ri jak spac té cesnjesz czionki objedzone,
Mora jdje; jak éjej szczenje »ustrzelone. —

n

Jeszcze v spjiku zvonjisz Iin{:uchami,

t se diov|isz tesgc pitanjami:

.Czemu lud se zobujstvami stavjv

| bez z6lu ve kvji jaz po szeje ptavji,
fi tej vznosy v gore .«ruvblane rece
Tam do Boga na tm fjirmamance, —
Zebf dot mu faske i zgnjpWvroga,
Zebe po njim nje dostata zevé noga,-.
Za to rosta v gore jak -kej vjecha
Chvc>ta vajuyi se rozdi“mata pecha”.

ROK VIf

S
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G”ozde mruzg na vezglonim njebje,
bocza, anji chjla S do cebje...

veflnodlisz v gorze,
nji motnji nje *obudzfez, co spji v chmurze,
dfon Boz6 zamkié ni to zaklinanie'
Vrogom v drodze *ukozkag nje stanje !
(Przed bitwg pod Trzciankg w maju 1915)

5
Kvave pionovanje

Plon njeseme plon

Do naszego panstva v dom,
Zebe zeto plonovalo,

Po sto korci vedovafo,
Plon, njeseme plon,

Do naszego panstva v dom.

Przede dvorem krocza vrone,
bmutno szumjg store klone.

Stori pon ju lezi v grobje,
Nasza panji \stec v zalobje,

Chodzi v dvorze i narzeko,
Uarmo na panjicov czeko.

Kroi na vojne volol srogg
Vrogom rade dac nji moga.

Jeden spji na kvavim polu,
Drugji v ruska szed njevola.

~ nomlodszi vepjeszczoni
be zapjisof v legijone,

Bo tam v rzece ju Pripeckiji
Poji konje kroi tureckiji.

B te po jedz ze nom> kjede
tiandze kunc ti naszi bjedel

Plon njeseme plon

Do naszego panstva v dom.
n na jego drzemje kfosach
Mir, ten vzihdze na pokosach.
Vjon, vjoneczku, vjon,

Uo naszego panstva v dom.

(1917)
6

Czu¢ se dato

Nocg jidze wo mjesadzu,

Z F 119 <hrurie Pod nogami,
feka. tragcd:

AWotvorz mje mar~nka” |

Wona vstaje z t6zka drzaco,
Dzecko cecho zaptakato...
~| Aion znovu szibe traco -
»,wotvorz mje Malika”!

KfISZEBS KO ROK Vii

A7ona yezdrzl/na podvorze,
Bnji cenjo se nje rechd,
Leno mjesadz plenje v gorze,
Leno psesko skomli v budze.

Yitro przeszia karta z pola,

Ze on pod tam prze Brzezanach
| ze prosto z tego mola

Won ,do njeba” pudze.. .

(1916)

Kjile stov Cenove

Jem jak potnjo przede znjivi,

jak kjej doka nad vagdotem —
pemi jem i verzec musze

wo kaszebskim rodze ,kjile stov:”

Z Svarozeca Bjoli-Gore
wodlatujg nocne More,

v stovjanskji ju zorze

goré lad i rozredone morze : —
zorzo Stovjan wode vschodu,
czorn6 cemzé wod zochodu !

Tero wuvoz : — njechze meslé leci:
.Stava” vjele mjata dzeci...
vszetkji muszg v zgodze zec,
vszetkji moga razem bec,

kozdi mé, gdze zogon rec'!

Zdrzi! — jak réd Tvoj szed tu v bok;
viele zezar ju ten Smok.

Jeszcze jeden ieno krok ;
wobvaghivo ju Tvoj trok...

Wod Zochodu krokjem v krok
jidze chmura, za njg Smoki —

Senje, serce Ce dergoce,
desza bjedné se trzepoce ?
Nabjerz vjelgji moji moce,

jisc mosz do smjertelni proce...

Zjedz ten chleb, zjedz ten chleb...
Z mego pola to sg zarna,
zemiote na mojech zarnach,
zjedz ten chleb!...

V Lesi Gorze vjelgji sklep,

a v njim Svjetopetka mjecz!
Zjedz ten chleb, i wotvorz sklep,
porvij mjecz, porvij mjecz,
Wutnij Smoku teb | —

flch moj senje, nje boj se!
Ze vjele saznji zotor mo,

ze vijele deneg morze d6 ! —
Vjele zdélev to ju beio,

viele deneg wo Ce bjito —
viele Smokov na ce pario...
a Ce serce nje wumartol —
Ni not rokov anji dva

mjinje denega i tal —
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Vszetkji vjekji, co zes bel
przevanozet i zes zel,

te so przebocz i so z6z,

na dno dusze svoji vioz —

dobri mjerk so z tego bjerz,

v przeszios¢ svojga mocko vjerz! —
pokji desza v zece vjerzi,

njicht ji na smjerc nje wuderzi.

Zuchternjeje Tvoja dion,
dudnji Svantevjita kon!...
Tero vstan, bo ju je czas —
jidze zorzo — tile kras!

Poloch, Czech i Serb dzirzega,
jak kje morze jech falanga,
jak kje vojsko, vej, fitili,

tak se szerok roziozele.

Gor6 v zorze Bjol6-Gora,
pjeshja spjevo Stave-Céra ! —
' Cz. 1933.

JfiN PfiTOCK
Wosleca z kapuste

Na Kaszebach zelo roz dvoje bjednech ledzi,
chtop e bjatka. Mijele jedneho sena Jana. Jak
knop wuros, dele go do jedneho ferszte, co v lese
mjeszkot. Mjot so za lesneho vewuczec. Jan wu-
czit se dobrze, bel pjilni e ferszta poselot go sa-
meho do tasa. Roz szed Jan daleko v bor e trafjit
prze drodze storg babe. Ta proseta wo jatmuzne.
Jan podarovot ji talara, a baba povjedzata: ,Jidz
dalej ta drogg a przindzesz na jedne gore. Na tl
gorze stoji le jedna chojka, a na chojce sedzi vjele
ptochov. Strzel do nich. Ptoche wuleca, ale jeden
spadnje na zemje. Rozerznji ptocha a potknji jeho
serce. To ce przenjese szczesce”. Lesnemu so
zdovalo, ze storemu babsku so v glovje pomjesza-
to, a szed dalej droga. Przeszed na gore, vjidzot
ne chojke a na nji sedzalo vjele ptoszkov. Vestrze-
lit z flinte do njich. Ptoszkji wulecele, ale jeden
spéd na zemje. Jan go rozerznat noze epotkjeho
serce. Rzek: ,Moze mje to serce szczesce prze-
njese". Jak Jan vjeczor ztasa vrocit, zjod vjeczerze
e potozit so spa¢. Reno wobudzit so e naloz v t6z-
ku ztoteho dekdta. Schovot go e rzek: ,Mé to
bec to szczesce, wo czim baba mje movijita ?” file
dregjeho dnja lezot znov v t6zku dekot, a tak so
povtorzato co dzen. Jan mjot vijele pjenjedzi. Nje
chcalo mu so ju vjici po lese chodzec, a rzek do
sveho pana : ,J6 pude v svjat”. E spakovol svoje
rzecze e poszed v dalekji svjat.

Vedrovot dlugo a przeszed nareszce do jedneho
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patace v lese. Tu mjeszkata jedna panji ze svojg
corka € dzevka. Jan vstgpjit do patacu é pitot s6:
.Potrzebuje panji parobka?“ a bjatkka wodrzekta
»JO, potrzebuje pravje dobreho gospodarza, mozesz
wu mje wostac”. £ Jan so wurzidzot za gospodarza
wu babé v patacu v lese. Mjot so dobrze, dostot
vidsng jizbe, € bjatka mu sama poscelata tozko.
file reno nalazta pod jeho zogtovke zloteho dekota.
Woddata Janovji pjenjadz a rzekia: To té mest
zgubjit*. Jan wodrzek: ,J6 zjod serce jedneho
ptocha, a wod teho czasé co dzeh naleze zioteho
dekdéta pod zogtovke”. Panji nje rzekla na to njic,
le so mesleta: ,Kje be j6 to serce zjadla, té be
té pjenjadze nolezele mje“. Za pore dnji wuvarzeta
Janovji dzivng arbate z roznech zelsk czarodzejskjich,
bo bela srogg czarovnjicg. Jan vépjit arbate é za-
cz+l rzegac. Bjalka trzimata mu gtove, a jak no
ptoszé serce mu z gebe vepadio, czarovnjica pod-
njcsta je é potkla. Wod teho czasu Jan nje naloz
zodnech dékotov v svojim t6zku, ale panji mjata
kazdeho porenka zioti pjenjadz pod zogiovke. Jan
zatovot, ze babje wo tim ptoszim sercu povjedzot
€ so gorzit, ze tak vjelgji skorb stracit. Meslit dlugo,
ale nje vjedzoi zodni rade, jakbe mog no ptos’e
serce nazod dostac.

Roz szed do lasa. Trafjit storeho chiopa, co
v bjedni choce v lese mjeszkot. Mjot wojrod, a v
wogrodze rosta kapusta, bjold é brunatno. Pitol
so Jana: ,Czemu té jes tak smutni?” Parobk
wodpovjedzol: ,Zjod jO ptoszé serce € naloz co
porenk zioteho dekdta pod zogtovke. Ejatka mje
to serce wodebrata é sama zjadla, a teres jO nji
mom njic". Stori chtop rzek : ,Zjedz lest wod ti
bjoti kapuste z mojeho wogroda”. Jan wurvol lest
€ zjod. Stalo mu so barzo dzivho po ti siravje,
€ won przemjenjit so na wosta, stojol na sztereeh
nogach é kivot gtova. Stori chlop povjedzot ,Te-
res, wosle, zjedz lest wod ti brunatni kapuste .
V oset zjod véznaezoni lest é stdét so cziovjeke.
Wuceczit so é rzek: ,Dejce mje dvje glove wod
veszi kapuste, é jO dostone ptoszé seice nazod .
Cltop rzek: Vez so, sinku, wod moji cedovni ka-
puste teli glov, ile té chcesz’. Jan wucat so dvje
glové, jedng wod bjoli, a jedng wod brunatni ka-
puste é szed nazod do zomku ni panji czarovnj;ce.

Jan przeszed do kuchnji é rzek: ,J6 jem tro-
che chori, wugotujta mje wod teho bjotiho zelska,
co jo vezdrovjeje. file bron Boze, nje jédzta wod
ti stravé, bo to je niebezpjeczndé sprava. J6 som
przinde po to zelsko, kje bdze wugotovoni é so
najem“. Gotovala so bjotd kapusta a catlo kuchnja
za njg pochnjata. Dzevka so mesli: ,Co to je za
zelsko ?*  V nen czas ledze jesz kapuste nje znale.
Wotemkta vjeko wod gropa € zjadla jeden lest.
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7 Zares zamijenjita so v woslece mioda.
przeszed do kuchnji, stojala prze wognjiszczu wo-
sleca a kivata glova. Parobk zaprovadzit bidlatko
do chleva e p6dét mu sana.

Przeszla cérka panji czarovnjice do kuchni e
rzekta: ,Co tu so goteje e tak slicznje pachnje?"
Wodkrela grop e zjadta lest. Zareske zamjenjita
so v woslece. Jan przeszed e zaprovadzit je do
chleva. Pododt ji pek sana e kubet vode. Przeszia
panji czarovnjica do kuchnji e rzekia: ,Co won tu
za dzivne zelsko goteje ? Muszi to bec co cedo-
vneho, co won nom zakozot wod teho jesc. Sproé-
buje, jak szmakuje”. Wusadla prze wognjiszczu
e zaczela kapuste bjolg jesc. Rle skoro wona jeden
lest zjadta, zamjenjita so v storg woslece. Na to
Jan le czekot. Zalozit bedie postronk na szeje e
zaprovadzit je do chleva. Nje dot stori wosleci
sana anji vode. Dregjeho dnja parobk zaprzig storg
woslece do voza a jachot do tasa po drzevo. Na-
tadovot vjolga fore. Bjit wokropnje woslece, a ta
cigneta fore dodom. Nje doét ji njic do jedzenja
e do pjica. Miode woslece parobk ale futrovot do-
brze e nje zaprzigot jich do voza.

Ze storg woslecg ale jezdzit co dzen do tasa
po drzevo, bjit je e nje karmjit je vcale. Za tidzen
storo wosleca zdechta. Jan rozerznat ji brzech, ve-
jat ze zotadka no ptosze serce e poitk je. £ znov
co dzen pod zogtovke zioteho dekoéta mjot.

Teres dot Jan miodim woslecom ni brunatni
kapuste do jedzenja. Zares zamjenjite so na pjekni
dzevczatka. Jan wozenijit so z cérka ni czarovnjice
e dzevke przejgt za svoje viosne dzecko. Wostot

v patacu v lese e zit ze svojg zong szczeslevie az
do smjerce.

Z Goscicina, powiat morski,
Ciszka Wojewska w roku 1911.

Warianty: Bronisch, Kaschubische Dialektstudie
Il. Heft, Leipzig, 1898, str, 35, nr 2, — Dr F. Lorent
leksty pomorskie, Krakéw 1913—1925, nr 12
Bolte-Polivka, ftnmerkungen zu den Kinder- un
Hausmarchen der Bruder Grimm, Leizig, 1913—193
Bd. 11, nr 127, Der Krautesel S. 3—9,

Povjostkji kaszebskji, nr 39.

opowiadata p. Frar

cze ,Swianowo”
(Svjonovo)

Sianowo

Pitanje, jakoz je provdzevd nazva ni
mjescoO tak tczonigo przez naju Kaszebov.
stracjo dzis z polska wuzivaje ,Sianowo”. Forma
ta mo za sobg novezi kjiledzesat lat tradicji. Lud
kaszebskji, chteren znajaci no mjesce jakno cedo-
vn®  tczaci tam wod vjekov cedovng Svjonovskag
Panjenke znaje jederné i wuziyaje ,Svjonovo”.

vse ne
Admini-

KftSZERS KO

Jak Jan
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Forma ta mo6 za sobg nostarszg tradicje sigajgca
navetk zoczatkov chrzescijanstva v Pomorzce.

Polskji ,Sianowo” chca veprovadzec wod ,sana”,
njibe ze na vjes lezi nade jezore, chterno wuvjin-
covane je lgkama — wod tego sana ,Sianowo”.
Lud wod vjekov vemovjé ,Svjonovo”, v njechter-
nech wokolach dobrze veczec v slovje tim ,v”,
gdze jihdze ,v” je njeme, np. ,svjeti” vemovjaja
.sjeti“, albo ,svjat — sjat, chvjila — chjlla“ i t. d.
Lud novjerni chovje pravje takji mjona.

Wod cez vjic zevjiszcze no moze pochodac?
Kujot v Rocz. Tov. N. v Tornju za 1313 (r. XX) na
str. 369—70 pjisze:

Do nazw miejscowych niewatpliwie utworzonych
z imion Swietych nalezy kilka bardzo starych z Po-
morza.

Naprowadza na domyst ten nazwa Sianowa na
poinoc Kartuz potozonego. Ludnosé tamtejsza, ka-
szubska, wymawia ja wyraznie Swionowo; formy
Sianowo (zatym Senowo) wcale tam nie uzywaja.
Znany badacz kaszubszczyzny wywodzi jg od nor-
manskiego imienia Sven, przypuszczajgc, ze zalo-
zenie wsi do najazdéw wikingbw na brzegi pomor-
skie odnies¢ trzeba. (Prywatnie udzielone zdanie
doktora Lorentza, ktory nazwe te Swionowo wyma-
wia. Takiej formy uzywajg takze Fontes XI XV).
Temu przeciwia sie jednak zdaniem naszym wyrazne
zmiekczenie litery w. Z tego powodu uwazamy
nazwe te za skrocenie z Swieto-Jonowo, stojace na
rowni z S-marzewem*. Przymiotnik Swieto przed
obu imionami nie sprawia trudnosci, albowiem w
powiecie augustowskim sg blizko Niemna dwie osady
Swietojansk, obie bez kosciota, zatym dowodnie nie
wywodzgce nazwy swej od patrona parafii. Zdaje
sie za$, ze byt czas, gdy przez uczczenie Matki Bo-
skiej i sw. Jana Chrzciciela do imion ich stale przy-
miotnik Swiety dodawano.

Czesto vijic jasnim je, ze zevjiszcze to vepro-
vodzd se wod Svjetigo Jana. V kaszebjiznje je
znani je mjono Jan e Jon (J6n). ,Jon” starszg je
forma (mom czeti takji jak DA-'HH' TF"
diugji Jon). Kjedes muszalc
bec Svjete Jonovo, stad prze

Dobetnim je, ze kult sy
je bardzo stori. Jakno Chrzc
vodami, gdze pravje ze gvesr
cze chrzcec se dovele.

Mjono ni vse vskozivaje,

Boskji Svjonovskji Panjenkji, <
pozdnji z czasov strzednigo

tam kult svjetigo Jana Chrz<
mjono vse. Vjihno se varcec
do nazve naj starkov, do naz

* Svjeta Marza — Swieta Mai
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Nad przegranca

Nje kozdimu je znano czé miji znano chocbe wu
universiteckjich glov — vjes Govjidleno. Lezi nad
grenca. Ve vse tez nalezemé przégranjicznjikov ta-
kjich, chtemech nadarmo szuka¢ ve vestrzodku kraju.

V stronje wod Kartuz, dze sturice zachodzi, vjes
Govijidleno rozsadla sg na nocni stronje jezora fi
sami nazvé, sigajgcigo do Séléczena. Jadace wod
Kartuz navetk jesz wod pocholernigo smetorza nad
szasejg, nje boczeto be sg, ze njedalek moze zata-
con6 béc vjes, zebe nje nepk koscelni vieze, chterna
na viza chitopa véstovdé z nade govijidiirtskjich gor.
Zebe vine na jakg go6ra, aje jich tu moc — Var-
novo, Pjoszczeta, Czarovnickd, Wotasznica i Bog
vje jak sg zevjg — co jedna to belnjeszd, co jedna
barzi snoz6, — to mé sy vjid hene v dalenje: Kar-
tuzé, Koscerzng czé Labork é Stepsk, naj kaszebskiji
Stolp v Pomorzce.

Mjono vse moé sag véprovadzec wod starosto-
vjafiskjigo ,gobedo” czé ,govedle” — vola mijgso.
Na mapach starich vjes je woznaczond jakno Oxen-
berg. Lud jednak vje svoje.

Bet kjedes vijelgji vasta kaszebskji Govijit, chte-
ren mjeszkot na pjgknim wostrovje govijidlihskjigo
jezora — wod nigo mjono ni vse. Rzadzet won
calimi wokolama jak ie dalek a szerok mog signac
woOka z vjeze zomku na vésokji gbérze. Mijot bodej
snozg bjatke, chterna sg roziubja v bracinje svigo

chlopa. Zamordova go vjic, zebe z dregjim sg wo-
zenjic. Kjej szlé do voitorza, pjorn trzas i vastng
zabjel. Zomk zapod sg v cemni zotoré a vastno

v njim pokuteje do sadnigo dnja. Czasg bodej
v Jastrovg rena procesja, kjej stunko vehodo, czéc
je zvoné z zatopjonigo zomceska. Chto je czeje,
muszi wumrzec.

Chto lepji przéchovoi nazvag ti vse, lud v tra-
czé historja — njevjada. Dokumenté vskozi-
vajg, ze vjes wo ti nazvije bela ju v potovie XIV
vieku (1367) viosnoscg Krzezokov, chternech lud
tu mjot za stolemov. (M) p. v. m.

dicji

O wspodlng podstawg formy

Ukazanie sig ,Zasad pisowni kaszubskiej ze
stowniczkiem ortograficznym” Aleksandra Labudy
wywola z pewnoscia whasciwa dyskusjg nad pisownia.
Ustality sig w pisowni znaki pisarskie i alfabet, na-
tomiast ,brak jednosci co do formy jazykowej, bo
kazdy pisze tym dialektem, ktory zna od dziecinstwa.
Nalezy sig atoli spodziewaé, ze i tu wspdllng pod-
stawg sig znajdzie, stwarzajgc w ten sposob litera-
cka pomorszczyzng, zrozumiatg dla wszystkich” —
tak pisze Lorentz w ,Gramatyce pomorskiej”.

Zanim przystgpimy do blizszego omowienia
.Zasad pisowni kaszubskiej” przytoczymy o pisowni
kaszubskiej stowa Majkowskiego:

.Pisownia jest narzedziem do oddania mysli
w pewnym jezyku. Aby to mogta zdziata¢, musi
byC¢ logiczng. Ale pisownia nie ma celu odda¢ wy-
mowy, ktéra zalezy od okolicy, a w jezykach kultu-
ralnych jest wiasciwie sztuczna. Pisownia kaszubska
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Zz powodu ciekawych objawow kaszubskiego jezyka
— diugie lata silita sig na to, azeby lingwistom
stuzy¢ jako material. Przez to pisownia sig nie roz-
wijata, ani jednolita forma literackiej kaszubszczyzny
sig rozwing¢ nie mogta. O ile jezyk kaszubski wy-
maga oddania w pisSmie charakterystycznych cech
wymowy, to mogg to by¢ cechy calemu obszarowi
jezykowi kaszubskiemu wspdlne, obszarowi, na kto-
rym np. dr Lorentz okolo 70 roznych stwierdzit
dialektow.

Stad taka rozhieznos¢ w pisowni kaszubskiej
od powstania nowoczesnej literatury w potowie XIX
stulecia. Cejnowa, Derdowski, a szczegoblnie ten
ostatni, skarzyli sig na brak nowoczesnej pisowni
kaszubskiej.

Dzisiaj liczba pisarzy kaszubskich wzrosta atym
samym sprawa pisowni stala sig bardziej palaca.
Wiasciwie jednak w sprawie pisowni juz dzisiaj wra-
camy do zasad Cejnowy, ktory w swym zarysie (za-
res do gramatikji kaszubsko-stoviriskji move) ukon-
czony system pisowni przedstawit. Od pisarzy ka-
szubskich musimy zadaé, azeby poznawszy dzieje
pisowni dotychczasowej i rozdrobnienie kaszubszczy-
zny w tylu dialektach, uczynili pewng ofiare z swoich
wiasciwosci dialektycznych na otftarzu wspolnej spra-
wy. W inny sposéb bowiem nie dojdziemy do
wspdlnej pisowni literackiej i niweczymy sami roz-
woj jezyka literackiego kaszubskiego.

Wystarczy chociazby tylko pobiezny poglad na
jezyki literackie kulturalnych naroddéw: Francuzdw,
Niemcow, Polakow. Jak wielkie bogactwo regio-
nalnej wymowy poszczegolnych samogtosek, ktérych
odrebnosci oddawa¢ w pisowni urzedowej nikomu
sig nie sni. Jasnym sig to staje, skoro sig rzuci
okiem na oddanie dialektycznych tekstow przez je-
zykoznawcéw, np. jezyka polskiego lub niemieckiego.
Cel pisowni, jak wyraznie zaznaczyC trzeba, lezy tez
na polu oddania mysli w danym jezyku, oddania
zas wymowy lezy na innym polu, w zadnym za$
razie pisownia literacka nie moze sig kusi¢ o od-
danie wymowy dla celéw lingwistycznych. Czym
predzej pisarze kaszubscy sobie powyzsze momenty
uprzytomnig, tym predzej dojdg do wspolnej piso-
wni, albo przynajmniej takiej, ktora w gtéwnych
zasadach jest jednolita”. FMar.

WODPOVJEDZE REDAKCJI
Instytucjom, Bankom: Nji mozeme woglosec
list sktodkov na FON z povodu braku mjesca.

~ Panstwowy Instytut Kultury Wsi: Nie wogitol
sime z povodu danich ze vse.

Ksazkji przestane
Aleksander Labuda: ,Zasady pisowni kaszub-
skiej ze stowniczkiem ortograficznym* — Torun 1939,
naktadem autora, str. 42. Druk. S. Buszczynskiego
w Toruniu. —a Do nabecd v ,Ksiegarni Sw. Woj-
ciecha" v Tornju e v administracji ,Zrzesze Kasz.”.
Cena zt 1—, z przesitkg zt 1.15.

»Do_Pamjetnika« Kartuze MCMXXXIX str. 20.
Autorze Felix Marszétka. jan Kompskji, J Trepczik.

Tlukjem ,Zrzesze Kaszebskji” v Kartuzach.



